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Verordn. d. Bezirksamtmanns z. Saipan, betr. d. Handelsbetr. a. d. Marianen. 23. April. 13H

§ 5. Zuwiderhandlungen gegen diese Verordnung werden mit Gefingnis-
strafe bis zu drei Monaten oder mit Geldstrafe bis zu fiinftausend Mark allein
oder in Verbindung miteinander bestraft. Hindlern, die wegen Zuwiderhand-
lung gegen diese Verordnung bestraft sind, kann die Berechtigung zur Ausiibung
des Handelsgewerbes entzogen werden. Opium, das Gegenstand der Zuwider-
handlungen ist, unterliegt der Einziehung.

§ 6. Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verkiindung in Kraft.

Apia, den 20. April 1905.
Der Kaiserliche Gouverneur.

Solf.

65. Verordnung des Bezirksamtmanns zu Saipan, betreffend den Handels-
betrieb auf den Marianen. Vom 23. April 1905.

Auf Grund des § 5 der Verfiigung des Herrn Reichskanzlers vom 27. Sep-
tember 1903, betreffend die seemannsamtlichen und konsularischen Befugnisse
und das Verordnungsrecht der Behdrden in den Schutzgebieten Afrikas und der
Siidsee, wird hiermit fiir den Amtsbezirk Saipan bestimmt, was folgt:

§ 1. Zum Handelsbetrieb ist die vorher einzuholende Erlaubnis des Be
zirksamtes (Handelslizenz) erforderlich. Die Lizenzen werden in beschrinkter
Anzahl erteilt, welche sich nach dem Verhiltnis der Produktion der einzelnen
Inseln bestimmt.

§ 2. Der Antrag auf Erteilung einer Lizenz mul enthalten:

a) den Namen des Antragstellers,

b) den der iibrigen im Handelsbetrieb beschaftigten Personen,

¢) den Namen der Insel und des Orts, wo die Station liegt oder errichtet
werden soll.

§ 8. Die Lizenz wird erteilt:
a) fiir Firmen: auf deren Namen fiir unbeschrinkte Zeit und den ganzen
Bezirk (Lizenz 1. Klasse),
b) fiir Hindler: auf deren Namen fiir ein Jahr und bestimmte Stationen
(Lizenz II. Klasse).
Gibt ein Inhaber seinen Handelsbetrieb vor Ablauf eines halben Jahres
nach Erteilung der Lizenz auf, so wird die Hilfte der Gebiibr zuriickgezahlt.

§ 4. Die Lizenz berechtigt zum Betriebe einer Station mit zwei Personen
einschlieBlich des Stationsleiters. Fiir jede weitere Person wird eine besondere
im § 5 festgesetzte Gebiihr erhoben. Die von Fahrzeugen aus betriebenen Ge-
schifte miissen von einem Lizenzinhaber besorgt werden, der seine Lizenz bei sich
filhren und auf Verlangen den Polizeiorganen vorzeigen muB. Die Besatzung
selbst darf keinen Handel treiben.

§ 5. Die Lizenzgebiihr betrigt fiir ein Jahr:
I. fiir Firmen in Stufe 1: 3000 Mk., in Stufe 2: 1200 Mk., in Stufe 3:
800 Mk.
Die Einstellung in die jeweilige Stufe erfolgt durch das Bezirksamft.
II. fiir Handelsstationen:
a) fiir die erste Station 300 Mk.,
b) fiir jede weitere Station 100 Mk.,



186 Beéktm., betr. Umw. d. Militirstat. Ssongea. V., betr.d.¢hines. Kontraktarbeiter.25. April.

¢) fiir "jede dritte und weitere im Handelsbetrieb beschiftigte Person
150 Mk.

Die Inhaber von Lizenzen I. Klasse haben fiir ihre Hauptstation eine be-
sondere Gebiihr nicht zu zahlen.

§ 6. Der Ausdruck ,,Jahr® in §§ 3 und 5 bedeutet das Rechnungsjahr, d. i.
den Zeitraum vom 1. April eines bis zum 31. Mirz des folgenden Kalenderjahres.

Die Lizenzgebiihr ist bei Beginn des Jahres fillig, fiir welches sie er-
hoben wird.

§ 7. Zuwiderhandlungen werden mit Geldstrafe bis zu eintausend Mark
oder mit Gefingnis bis zu zwei Monaten oder mit Haft belegt, auch kann
auf Einziehung der Handelsprodukte sowie auf Wegnahme des Fahrzeuges ohne
Riicksicht auf den Eigentiimer erkannt werden.

§ 8. Diese Verordnung tritt am 1. April 1906 in Kraft. Von diesem Zeit-
punkte an erlischt die Verordnung, betreffend die Gewerbesteuer im Inselgebiet
der Marianen, vom 17. Januar 1900.%)

Saipan, den 23. April 1905.
Der Kaiserliche Bezirksamtmann.
Fritaz

66. Bekanntmachung des Gouverneurs von Deutsch-Ostafrika, betreffend
Umwandlung der Militirstation Ssongea in ein Bezirksamt.
Vom 25. April 1905.

(Kol. BL. S. 364.)

Fiir den Bezirk der bisherigen Militirstation Ssongea ist vom 1. April ab
ein Kaiserliches Bezirksamt mit dem Sitze in Ssongea errichtet worden.*¥*)

Daressalam, den 25. April 1905.
Der Kaiserliche Gouverneur.
Graf v. Gotzen.

67. Verordnung des Gouverneurs von Samoa, betreffend die chine-
sischen Kontraktarbeiter. Vom 25. April 1905.
Einfiihrung der chinesischen Kontraktarbeiter.

§ 1. Die Einfiihrung von chinesischen Kontraktarbeitern unterliegt den
Bestimmungen der Gouvernements-Verordnung vom 1. Mérz 1903 (Gouverne-
mentsblatt Band III, S. 63).

§ 2. Chinesische Kontraktarbeiter diirfen erst gelandet werden, nachdem
der Regierungsarzt oder sein Vertreter sie untersucht und ihre Landung fiir
zuldssig erachtet hat.

Rechtliche Stellung der chinesischen Kontraktarbeiter.

§ 3. Die chinesischen Kontraktarbeiter sind, soweit nicht in dieser Ver-
ordnung etwas anderes bestimmt ist, rechtlich den Eingeborenen gleichgestellt.

*) Nicht abgedruckt. — **) Vgl. Nr. 51 oben.



